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Hinweise zur Nutzung der Betriebsanleitung CIeGnAIR

Hinweise zur Nutzung der Betriebsanleitung

Betriebsanleitung

Die Betriebsanleitung ist fUr den Personenkreis erstellt, die mit der Inbetriebnahme, dem Betrieb und
der Wartung der Umluftabsauganlage Duster 3000 Downdraft beauftragt ist. Die Dokumentation
muss daher fur diesen Personenkreis stets zuganglich aufbewahrt werden.

Alle Sicherheits- und Warnhinweise auf und an dem Duster 3000 Downdraft mUssen jederzeit
leserlich sein und bei Bedarf erneuert werden.

Zielgruppen
Diese Betriebsanleitung wendet sich an:
® Entscheidungstrager / Sicherheitsbeauftragte des Betreibers

® Betriebspersonal

® Wartungs- und Servicepersonal (Techniker)

Hinweise auf Urheber- und Schutzrechte

Diese Betriebsanleitung ist vertraulich zu behandeln. Sie soll nur befugten Personen zugénglich
gemacht werden. Sie darf Dritten nur mit schriftlicher Zustimmung der cleanAIR GmbH

Uberlassen werden.

Alle Unterlagen sind im Sinne des Urheberrechtes geschutzt. Die Weitergabe und Vervielfaltigung
von Unterlagen, auch auszugsweise, sowie eine Verwertung und Mitteilung ihres Inhaltes sind nicht
gestattet, sowie dies nicht ausdrucklich schriftlich zugestanden wird. Zuwiderhandlungen sind
strafbar und verpflichten zu Schadensersatz. Alle Rechte zur Austbung von gewerblichen
Schutzrechten sind der cleanAIR GmbH vorbehalten.

Sicherheit ist wichtig

Das Kapitel ,Sicherheit® muss dem Betriebs-, Wartungs- und Servicepersonal vor

Handlungen an der Anlage zuganglich gemacht werden oder Bestandteil einer

Unterweisung sein.
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CIeGnAIR Hinweise zur Nutzung der Betriebsanleitung

Bemerkungen:

Informationen zu Instandsetzungsarbeiten der Maschine erhalten Sie mit entsprechenden
Ersatzteillieferungen, sofern diese Informationen nicht zur gewohnlichen Qualifikation
von Instandhaltungsfachkraften gehoren. Fragen zur Instandsetzung richten Sie bitte an

unseren Service.

Verwendete Symbole und Begriffe

Gefahr!

Sicherheitshinweis zum VVermeiden einer Gefahr fur Personen. Das Nichtbeachten
kann lebensgefahrliche Verletzungen zur Folge haben.

Achtung!

Kennzeichnung von unzulassigen Betriebsweisen. Das Nichtbeachten kann
Sachschéaden zur Folge haben.

Information!

Nebenstehendes Symbol zeigt an, dass an dieser Stelle wichtige Tipps und Hinweise
zur Anlage gegeben werden.
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Sicherheit cleanAlR

1 Sicherheit

1.1 Pflichten und Verantwortung

Befolgen der Bedienungsanleitung!

Es gelten die allgemeinen UnfallverntGtungsvorschriften und VDE Richtlinien. Beachten Sie
unbedingt die in dieser Dokumentation enthaltenen Sicherheits- und Warnhinweise!

Die Einhaltung der Betriebsanleitung ist Voraussetzung fur den stérungsfreien Betrieb und
die Erfullung eventueller Gewahrleistungsanspruche. Lesen Sie aus diesem Grund zuerst
diese Dokumentation, insbesondere die Sicherheitshinweise, bevor Sie mit dem Duster 3000
Downdraft arbeiten.

Die Betriebsanleitung ist vom Betreiber um Betriebsanweisungen aufgrund nationaler Vorschriften
zur Unfallverhtdtung und zum Umweltschutz zu erganzen, einschlieB3lich der Informationen zu
Aufsichts- und Meldepfiichten, zur Bertcksichtigung betrieblicher Besonderheiten, z.B. bezuglich
Arbeitsorganisation, Arbeitsablaufe und eingesetztem Personal.

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwenderland sowie an der Einsatzstelle geltenden
verbindlichen Regelungen zur UnfallverhUtung sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln
far sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.

Der Betreiber darf ohne Genehmigung der cleanAIR GmbH keine Veranderungen, An- und Umbauten
am Duster 3000 Downdraft vornehmen, die die Sicherheit beeintrachtigen kdnnen! Dies gilt
insbesondere fUr den Einbau und die Einstellung von Sicherheitseinrichtungen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Original Ersatzteile.

Wichtig: Verwenden Sie nur Original Filter (entsprechende Bestellinformationen finden Sie

unter www.duster-3000.com).

Setzen Sie nur geschultes oder unterwiesenes Personal fur die Bedienung, Wartung und den
Transport des Duster 3000 Downdraft ein.

Duster 3000 Downdrafrt Betriebsanleitung Version 2019 /DE /Rev. 1.2 7



CIeGnAIR Sicherheit

1.2 Bestimmungsgemafle Verwendung

Die mobile Umluft- Abluftabsauganlage Duster 3000 Downdraft ist fur die Luftreinigung in
Werkstattbereichen bestimmt, in denen potenzielle Zindquellen (z.B. Funkenbildung durch
SchweiBprozesse oder Schleifarbeiten) ausgeschlossen sind. Sie dient zur Filterung und
Aufbereitung der Umgebungsluft von Schwebteilchen, Schleifstauben und Iosungsmittelhaltigen
Lackierdampfen. Der Duster 3000 Downdraft ist zur Verwendung in Bereichen bestimmt, in denen
nicht damit zu rechnen ist, dass eine explosionsfahige Atmosphéare durch Gase, Dampfe, Nebel oder
aufgewirbelten Staub auftritt. Zwei Betriebsarten sind moglich: 1. als Umluftgerat mit Verwendung
des zum Lieferumfang gehdrenden Umluftauslegers oder 2. als Abluftgerét. Diese Betriebsart ist
nur mit dem separat erhaltlichen Zubehor zu betreiben. Zur bestimmungsgemanen Verwendung
gehort das Einhalten der Hinweise der Betriebsanleitung in Bezug auf Sicherheit, Bedienung

und Instandhaltung/Wartung.

® Der Duster 3000 Downdraft darf zu keinen anderen Zwecken verwendet werden als diese, fur die
er entwickelt wurde.
® Wahrend des Betriebs der Anlage sind die allgemeinen Sicherheitsvorschriften zu befolgen.

® Der Benutzer soll Uberlastungen vermeiden. Insbesondere soll er die Versorgungspunkte nicht
andern oder den Durchfiluss ernohen.

® Wahrend des Betriebs durfen Schutzeinrichtungen wie Abdeckungen oder Gehauseteile nicht
demontiert werden.

1.3 Nicht zulassige Handlung

Das AuBerkraftsetzen der integrierten Sicherheits- und Schutzeinrichtungen ist verboten!

Die Reinigung der Maschine mit Wasserstrahl ist grundsatzlich verboten! Dies gilt auch, wenn die
Maschine spannungsfrei geschaltet ist!

8 Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019/ DE / Rev. 1.2



Sicherheit cleanAlR

1.4 Qualifikation und Berechtigung

Das eingewiesene Betriebspersonal ist autorisiert an dieser Maschine folgende Handlungsschritte
und Eingriffe durchzufdhren:

® Maschine fUr den Betrieb aktivieren und deaktivieren,

® Maschine auf Sicherheit und Funktionsfahigkeit kontrollieren,

® Wechseln der Filter,

® Betriebsstorungen beseitigen,

® Reinigung, Pflege- und Wartungsarbeiten.

Folgende Aufgaben bleiben dem autorisierten Kundendienstpersonal vorbehalten: Instandhaltungs-
und Reparaturarbeiten, wie z.B.:

® Wechsel kompletter Funktionseinheiten,

® |nstandhaltungsarbeiten an Sicherheitsbauteilen durchfuhren,

® |nbetriebnahme und Einrichten neuer Komponenten (Parametrieren).

Gefahr!

Arbeiten an der elektrischen Installation durfen nur von Elektrofachkraften

vorgenommen werden!

Arbeiten an Motor, Antriebsriemen und LUfterrad durfen nur von fachlich geeigneten
Personen vorgenommen werden!

1.5 Transport und Verpackung

Die verwendete Verpackung ist entsprechend den regionalen, behérdlichen Bestimmungen

Zu entsorgen.

® Transport und Aufstellung des Duster 3000 Downdraft erfolgt nur durch fUr diese Tatigkeiten
unterwiesenes Fachpersonal.

® Befestigen Sie alle losen Teile sorgfaltig an den Baugruppen.

Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019 /DE / Rev. 1.2 9
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1.6 Aufstellung und Inbetriebnahme

1.6.1 Vorbereitungen zur Erstinbetriebnahme

Nehmen Sie vorsichtig die Frontplatte der Versandkiste ab; Sie bendtigen dazu einen
Kreuzschlitzschraubendreher der Grée 3. Achten Sie darauf, alle Schrauben von der oberen Platte
zu entfernen. (Die oberen Schrauben befinden sich unter dem Karton).

Bewahren Sie alle Holzschrauben und Unterlegscheiben auf.

Entfernen Sie die Holzzwischenlagen fur die Lagerung.

Entfernen Sie die beiden senkrechten Stitzen (5 x 8 cm) und legen Sie sie beiseite.
Rollen Sie das Geréat vorsichtig aus dem Karton.

Entfernen Sie die Plastikfolie und bewahren Sie sie auf.

Setzen Sie den grauen Stutzstab aus PVC, der an der Ruckseite des Geréats angebrachtist, in den
vorn am Gerat befindlichen Halter.

Rollen Sie das 15 m lange Netzkabel ab und stecken Sie den Stecker in eine 220-V-Steckdose, die fur
6,5 A (min.) geeignetist.

Setzen Sie die im hinteren Teil der Kiste befindlichen drei (3) Ansaugfilter in das Geréat ein und
bewahren Sie die drei (3) weiteren an einem sicheren Ort auf.

Unsere Empfehlung: Legen Sie alle Verpackungsmaterialien wieder in die Kiste. Bewahren Sie diese
fur den Fall einer RUcksendung zum Service oder einer Reparatur auf.

1.6.2 Aufstellung

Der Duster 3000 Downdraft ist nur fur den Betrieb in witterungsgeschutzten Rdumen geeignet.

Beim Aufstellen des Duster 3000 Downdraft ist darauf zu achten, dass die Zuwegungen frei
zuganglich sind. Umlaufend ist mindestens 1 m Platz fur die Bedienung und Wartungsarbeiten
vorzusehen.

10 Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019/ DE / Rev. 1.2




Sicherheit cleanAlR

® Esistferner darauf zu achten, dass Laufwege nicht durch Stolperfallen wie Kabel 0.8. gestort
werden.

® Vor der Aufstellung des Duster 3000 Downdraft gilt zu UberprUfen, ob der Untergrund eben ist und
die geeignete Festigkeit besitzt.

® Die Raumhohe muss mindestens 3,5 m betragen.

1.6.3 Erstinbetriebnahme

Die Montage und Erstinbetriebnahme dieser Maschine erfolgt ausschlieBlich durch flr die
Bedienung und Inbetriebnahme autorisiertes und geschultes Betriebspersonal.

Achtung!

Vor der Erstinbetriebnahme hat sich das Betriebspersonal mithilfe dieser
Betriebsanleitung Uber die fachgerechte Handhabung und Bedienung der Maschine
zu informieren! Bei Fragen beztglich der Erstinbetriebnahme und Bedienung des
Duster 3000 Downdraft wenden Sie sich an den Service der Firma cleanAIR GmbH.

Empfehlung an den Betreiber:

Die DurchfUhrung dieser Einweisung sowie die Namen der eingewiesenen Personen
sollten schriftlich protokolliert werden! Dieses Einweisungsprotokoll ist ein wichtiger
Bestandteil der Maschinendokumentation und ist im Bedarfsfall den
entsprechenden Aufsichtsbehorden vorzulegen.

Wenn im Verlauf des Nutzungszeitraums der autorisierte Personenkreis zum Betrieb
dieser Maschine verandert werden soll, so ist dieser ,neue Personenkreis® ebenfalls
far diesen Aufgabenbereich durch den Betreiber fachgerecht einzuweisen!

Die Namen dieser Personen sollten ebenfalls in dem Einweisungsprotokoll
aufgefuhrt werden!

Gefahr!

Betreiben Sie das Geréat nicht in Bereichen, in denen sich explosionsfahige
Atmosphare bilden kann.

Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019 /DE /Rev. 1.2 11



CIeGnAIR Sicherheit

1.7 Probelauf

Der Probelauf ist ein Test des Duster 3000 Downdraft im Arbeitsprozess.

Vor dem Probelauf mussen folgende Tatigkeiten beendet sein:

® Montage der mechanischen Elemente,
® Montage und Uberprifung der sicherheitsrelevanten Elemente und Einrichtungen und

® der Anschluss an das Stromnetz.

Vorgehensweise:

® Hilfsmittel und Werkzeuge vom Duster 3000 Downdraft entfernen,
® Energieversorgung einschalten,
® Folgende Punkte Uberprufen:

© Laufrichtung des Luftermotors,

© Anzeigen und Sensoren,

°o auf Gerausche achten, die von der ,Norm*“ abweichen.

1.8 Sicherheitshinweise
1.8.1 Verletzungsgefahr!

® Das AuBlerkraftsetzen der integrierten Sicherheits- und Schutzeinrichtungen ist verboten.

® Das Betreiben der Maschine mit ausgebauter oder defekter Schutzverkleidung oder defektem
Lexan-Filtermantel ist verboten!

® Die Maschine muss bis zur vollstandigen Instandsetzung der Schutzverkleidung stillgesetzt bleiben.

Die Luftansaugdffnungen des Duster 3000 Downdraft durfen nicht zugestellt werden!

12 Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019/ DE / Rev. 1.2



Sicherheit cleanAlR

Stolpergefahr! Die Arbeitsplatze und Verbindungswege mussen frei zugangig sein und durfen nicht

z.B. durch abgestellte Gegenstande versperrt sein.

1.9 Sicherheitseinrichtungen
Die Sicherheit der Benutzer und des Betriebs-, Wartungs- und Servicepersonals ist nur dann

vorhanden, wenn alle Sicherheitseinrichtungen vollstadndig und funktionsfahig sind.

Benutzen Sie die Maschine nicht, wenn Sicherheitseinrichtungen fehlen, beschadigt oder
funktionsunfanig sind.

1.10 Piktogramme / Typenschild
Piktogramme

Aufstellung zusatzlicher Kennzeichnungen, die an den Anlagen an Stellen, die sich nicht mechanisch
sichern lassen, angebracht sind.

Nr. Piktogramm Titel

é Darf nur mit entsprechender
Raumluftzufuhr betrieben werden. Warnschild:

Nur far den Abluftbetrieb am Adapterstuick ;Raumluftzufuhr

aufgebracht.

) Gerat nicht Warnschild:
Z j \ offnen! A ,elektrische Gefanhrdung'

Werkseinstellungen bedurfen keiner weiteren Anpassung.

Vor Einschalten des Gerates Warnsch I|d :
3 Verschlussklammern und den ' ,
Sitz der Filterkassetten priifen. &2 ,Verschlussklammern

Gebotsschild:

4
Atemschutz tragen
Nicht i|:1 Ber:aic_:hen mit ) Warnschild:
5 Explosionsfahiger Athmosphare . L i
einsetzen! ,Explosionsféhige Atmosphére

Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019 /DE /Rev. 1.2 13
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Sicherheit

Typenschild

Das Typenschild der Maschine befindet sich an der rlckseitigen Maschinenverkleidung.

Abb. 1101
Typenschild

Typ: FW-360
EENELIS3M 2016

cleanAIR GmbH
Am Landhagen 16
D-59302 Qelde

Name: Duster 3000 Dowrldraft S/N:
-Umluft Absauggerat-
Gewicht:

Elektroanschluss:

Netzabsicherung:

Nennvolumenstrom
(Umluftbetrieb):

Max. Volumenstrom
(Abluftbetrieb) :

C

€

84 kg
220V, ~ 50 Hz
16 A

5100 m3/h

8500 m*/h

1.11 Sicherheitsmaf3inahmen durch den Betreiber

1.11.1 Verhalten bei Feuer / Brand

Im Brandfall, der auf Elektrizitat zurdckzufuhren ist, muss die Anlage von der elektrischen

Verbindung getrennt werden. Dies ermoglicht eine wirkungsvolle Bekampfung des Brandes.

Achtung!

Es durfen keine Wasser- oder Schaumfeuerloscher eingesetzt werden.

14 Duster 3000 Downdraft
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Sicherheit cleanAlR

1.12 Restrisiko

Die Grundvoraussetzungen fur einen sicheren Umgang mit dem Duster 3000 Downdraft wahrend
des Betriebs und einer spateren Demontage sind die Befolgung und Beachtung der grundlegenden
Arbeitssicherheitsvorschriften. Bestimmte Restrisiken konnen jedoch nicht vermieden werden.

1. Mogliche Quetschungen und Abschurfungen.

A Beachte!

Der Duster 3000 Downdraft ist zur Verwendung in Bereichen bestimmt, in denen
nicht damit zu rechnen ist, dass eine explosionsfahige Atmosphére durch Gase,
Dampfe, Nebel oder aufgewirbelten Staub auftritt. Wenn sie dennoch auftritt, dann
aller Wahrscheinlichkeit nach nur selten und wahrend eines kurzen Zeitraums.

Dieses Gerat gewahrleistet aufgrund seiner Konstruktion und Ausstattung bei

normalem Betrieb, auch in diesen Situationen, das erforderliche Maf3 an Sicherheit.

Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019 / DE / Rev. 1.2 15
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Beschreibung der Maschine

2 Beschreibung der Maschine

2.1 Komponenten / Baugruppen (Umluftbetrieb)

Der Duster 3000 Downdraft besteht im Wesentlichen aus folgenden Komponenten:

Air plenum

§

Stage 4

Viiledon top Pocket Filter

Stage 3

T pound activated carben filter

Stage 2

Metal framed pleated intake
fiiter { white paint arrester is
attached } and green prefiter
pad Is inchuded.

Stage 1

Green pre-fiter pad

—

Abb. 2.1 Komponenten / Baugruppen (Umluftbetrieb)

16 Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019 / DE / Rev. 1.2



Beschreibung der Maschine CleﬂnAIR

2.2 Arbeitsweise

Um Lackier- und Schleifarbeiten an groBeren Fahrzeugen vornenmen zu kdnnen, gibt es die
Maoglichkeit den Auslasskanal (Plenum) durch eine Verlangerung um 61cm nach oben zu verlangern.
Diese Verlangerung wird mithilfe der am Auslasskanal (Plenum) und des Lexan-Filtermantels
befindlichen Klettverbindungen befestigt. Zusatzlich wird die Stltze durch eine Verlangerung auf
die richtige Hohe gebracht.

2.3 Funktionsweise (Umluftbetrieb)

Der Duster 3000 Downdraft saugt die Umgebungsluft Uber drei Absaugfiachen an. Die angesaugte
Luft wird durch vier unterschiedliche Filtertypen gereinigt und wieder an das Arbeitsumfeld
abgegeben. Dabei wird 95 % der gereinigten Luft durch das Plenum nach oben abgegeben. Die
verbleibenden 5 % werden durch das Plenum (Ausleger) nach unten abgegeben und blasen zum
Beispiel bei Schieifarbeiten den Schleifstaub in Richtung Filterflachen (sh. Abb. 2.31).

Abb. 2.3.1 — Funktionsweise

Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019 /DE / Rev. 1.2 17



CIeGnAIR Beschreibung der Maschine

Der Vorteil dieser Funktionsweise liegt in der standigen Reinigung der Werkstattluft. Durch die
zirkulierende, gereinigte Luft wird die Entstehung der Ublichen Staubschleier wirksam vermieden.
Die Aktivkohlefilter reinigen zudem die Arbeitsplatzluft von Losungsmitteln und Isocyanaten.

2.4 Funktionsweise (Abluftbetrieb)

Alternativ kann der Duster 3000 Downdraft als Abluftgerat betrieben werden. In diesem Fall wird
anstelle des Lexan-Filtermantels die im Zubehdrprogramm erhéaltliche Ablufthaube mit optionaler
Drehkranzlagerung montiert. Die Befestigung erfolgt, wie beim Lexan-Filtermantel, mithilfe der vier
Verschlussklammern (sh. Abb. 2.41).

Verschlussklammern

Abb.2.4.1
Funktionsweise

18 Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019/ DE / Rev. 1.2



Beschreibung der Maschine CIeGnAIR

Gefahr!

Aufgrund der hohen Volumenleistung des Duster 3000 Downdraft muss im
Abluftbetrieb unbedingt fur ausreichende Zufuhr an gesundheitlich zutraglicher
Atemluft gesorgt werden.

Ein Unterschreiten der Grenzwerte in Bezug auf Atemluftqualitat fGhrt zu
Beeintrachtigungen der Wahrnehmung bis hin zur Bewusstlosigkeit.

Ist fUr das Betreiben von Arbeitsstatten eine raumlufttechnische Anlage

erforderlich, muss diese jederzeit funktionsfahig sein.

Der Duster 3000 Downdraft wird fertig montiert geliefert. Er ist mit Standardfiltern fur das erste
Betriebsjahr ausgerustet und damit sofort einsatzbereit. Fur die Lackierung beschrankter Flachen
sind Aktivkohlefilter von 1,4 kg bis 3,2 kg eingeschlossen, die VOC, giftige Dampfe und unangenehme
Geruche absorbieren. Die Standard-Ansaudfilter konnen gereinigt werden und sind fur eine
Betriebszeit von bis zu 6 Monaten vorgesehen. Die Ansaudfilter fangen Schwebeteilchen einer
GroBe ab 5 Mikrometer auf, einschlie3lich Isocyanaten, die beim Schleifen oder Lackieren von
Tdrholmen, Einschnitten, Teilen usw. freigesetzt werden. Der Viledon-Taschenfilter absorbiert
Partikel ab 3 Mikrometern GroBe, die unterhalb des sichtbaren Bereichs liegen. Er halt bis zu

einem Jahr.

Auf der Frontplatte des Gerats befindet sich eine digitale LED-Luftstromanzeige, die den Luftstrom
in CFM (KubikfuB/Minute) angibt und gleichzeitig zur Information dient, wenn die Ansaudfilter eine
Reinigung erfordern. Diese Luftstromuberwachung ist werksseitig eingestellt und verflgt Gber eine
gelbe Warnlampe, die blinkt, wenn das Gerat nicht innerhalb der Betriebstoleranzen arbeitet und die
Filter zu reinigen bzw. zu wechseln sind (sh. Kapitel 41.4, Seite 27 ff).

Duster 3000 Downdraft Betriebsanleitung Version 2019 / DE / Rev. 1.2 19



CIeGnAIR Beschreibung der Maschine

2.5 Aufgaben des Bedienpersonals

® Duster 3000 Downdraft fur den Einsatz am Arbeitsort gem. Kapitel 1.6.2 vorbereiten,
® Maschine ein- und ausschalten,

® Sicherheitseinrichtungen kontrollieren,

® Maschine reinigen,

® Filter reinigen, ggf. wechseln (Wechselintervalle beachten),

® beim Einsatz als Abluftgerat Drenkranzlagerung schmieren.
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3 Maschinenbetrieb

3.1 Maschine einschalten

Der Duster 3000 Downdraft wird ausschlieBlich am Hauptschalter auf der Vorderseite des Gerates
eingeschaltet (Abb. 311).

Duster D OWNDR;-T\' ‘

Abb. 311 Bedienfeld auf der Vorderseite

Die digitale Anzeige vorn am Gerat gibt das Luftstromvolumen in KubikfuB pro Minute (ft3/min) an.
Bei der ersten Inbetriebnahme des Geréts sollte die Anzeige ca. 3500 ft3/min anzeigen. Nach etwa 15
Minuten sollte sich die Anzeige stabilisieren auf einen Wert zwischen 3000-3300 ft3/min.

3.2 Normalbetrieb

In Normalbetrieb wird der Duster 3000 Downdraft entsprechend der zu erflllenden Arbeitsaufgabe
positioniert bzw. aufgestellt. Hier einige Beispiele flr typischerweise in einer Lackierwerkstatt
anfallende Arbeitsaufgaben.
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Schleifarbeiten an Polyester-Spachtelmasse oder Lacken:

Richten Sie den Duster 3000 Downdraft so aus, dass der Auslasskanal (Plenum) direkt Gber dem
Arbeitsbereich liegt; das Ende des Kanals sollte halb hinter dem Mechaniker liegen, sodass der
erzeugte Staub nach unten in die Ansaugfilter geblasen wird (Abb. 3.21).

Hinweis:

Probieren Sie verschiedene
Positionen des Gerats aus, um
das bestmdgliche Ergebnis

zu erzielen.

Lackieren:

Der Auslasskanal ist nicht direkt Uber dem Lackierbereich anzubringen, da sein Luftstrom den der
Spritzpistole beeintrachtigt. Bei einer Motorhaube sollte sich der Auslasskanal z. B. Uber dem Dach
oder seitlich zum Lackierbereich befinden. Bei Seitenflachen des Fahrzeugs ist es am gunstigsten,
den Auslasskanal parallel in etwa 30 cm Abstand vom Fahrzeug anzubringen.

Hinweis:

Probieren Sie verschiedene Positionen des Gerats aus, um das bestmaogliche Ergebnis zu erzielen.
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Hier noch ein Tipp zum Betrieb:

Um sicher zu stellen, dass der Duster 3000 Downdraft mit hochster Effizienz arbeiten kann, empfehlen
wir storende Luftstromungen, die zum Beispiel durch offene Fenster und Turen hervorgerufen werden,
zu vermeiden. Diese beeintrachtigen den Abwartsluftstrom des Duster 3000 Downdraft.

3.3 Maschine ausschalten

Der Duster 3000 Downdraft wird ausschlieBlich am Hauptschalter auf der Vorderseite des Geréates
ausgeschaltet (Abb. 311).

4 Wartung

4.1 Sicherheit bei Inspektion und Wartung

Arbeiten Sie sorgfaltig! Beachten Sie unbedingt auch die Wartungsinformation vom Hersteller der
eingesetzten Filter.

FUhren Sie die beschriebenen Handlungen nur dann aus, wenn Innen der Handlungsablauf und die dabei
auftretenden Risiken verstandlich sind.

Mit Fragen zur Instandsetzung wenden Sie sich bitte an den Service des Herstellers.

4.1.1 Vor Beginn der Wartungsarbeiten

Bei allen Arbeiten an der Maschine einschlieBlich der Steuereinheit:

Gefahr!

® Bringen Sie deutlich sichtbar gut lesbare Schilder an, die hinzukommende

Personen Uber laufende Instandhaltungsarbeiten informieren!

® Ziehen Sie den Netzstecker, um ein Wiedereinschalten der Maschine durch Dritte
Zu verhindern.
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4.1.2 Wechseln des Antriebsriemens
® Geratausschalten.

® Netzstecker ziehen und gegen Wiedereinschalten der Maschine durch
Dritte sichern.

® Der Zugang zum Antriebsriemen befindet sich, von der Bedienerseite
aus gesehen, auf der rechten Seite.

® Entfernen Sie die dort befindlichen drei Filter (Vorfilter, Kassettenfilter
und Aktivkohlefilter).

® Das Schutzgitter ist nun frei zugadngig und kann durch Losen der sechs
Befestigungsschrauben entfernt werden.

® Den Riemen demontieren, indem man ihn Uber die Kante des gro3en
Riemenrades druckt.

Vorsicht!

Hierbei besteht die Gefahr, sich die Finger zu quetschen.

® Durch Drehen des Riemenrades wird der Riemen aus seiner FUhrung
aus dem Riemenrad gehoben.

Die Montage des neuen Riemens erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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4.1.3 Spannen des Antriebsriemens
Kontrolle der Riemenspannung:

Nach einem Riemenwechsel oder bei einer
routinemanigen Riemenkontrolle kann es sein,
dass dieser nachgespannt werden muss.

Die richtige Riemenspannung ist erreicht, wenn
man den Riemen mittig zwischen den beiden
Riemenscheiben, mit gesundem menschlichen
Handedruck, zusammendrickt und der Abstand
nicht geringer als 10 cmist (sh. Abb. 41.31).

Abb. 41.31 Riemenspannung Antriebsriemen

Das Spannen des Riemens hat folgendermaf3en zu erfolgen:

® Demontieren Sie den Riemen wie in Kapitel
4.1.2 beschrieben.

® Entfernen Sie die antriebsseitige
Riemenscheibe durch Losen der beiden
Stiftschrauben (jeweils am vorderen und
hinteren Riemenscheibenansatz) mittels
eines Innensechskantschlissels.
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® Die Riemenscheibe ist zweigeteilt und durch einen Gewindeansatz
miteinander verbunden. Der Abstand der beiden
Riemenscheibenfianken zueinander I&sst sich durch Zusammen- oder
Auseinanderdrehen so variieren, dass sich der Riemen spannt oder
lockert.

® |m Auslieferungszustand ist der Abstand zwischen den beiden
Riemenscheiben auf ca. 2 mm eingestellt.

® Beider Montage der Riemenscheibe ist darauf zu achten, dass die
Passfedernuten der beiden Riemenscheibensegmente fluchten und
sich die Riemenscheiben ohne groBen Kraftaufwand bis zum Ansatz
auf die Antriebswelle des Motors schieben lassen.

® Ziehen Sie die beiden Stiftschrauben fest an und montieren Sie den
Antriebsriemen.

® PrUfen Sie erneut die Riemenspannung und korrigieren Sie die
Riemenspannung - wenn notig - wie zuvor beschrieben.

® Beikorrekter Riemenspannung montieren Sie die Schutzgitter und
Filter in umgekehrter Reihenfolge und fUhren einen Probelauf gem.
Kapitel 1.7 durch.
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4.1.4 Reinigen der Ansaudfilter

Je nach Nutzung des Geréates wird eine wochentliche Reinigung empfohlen. Wenn die gelbe Warnlampe
blinkt, mUssen die Ansaudfilter gereinigt werden. Dies ist werksseitig auf 2400-2500 ft3/min eingestellt.
Die gelbe Warnleuchte wird erst dann abgeschaltet, wenn die Filter gereinigt sind (sh. Abb. 411).

SYSTEM STATUS

Abb.:4.1.1

Reinigen (griine Staub-/Farbnebel-Filtereinsatze)
1. Geratausschalten,

Einsatze aus den Ansaugdfilterrahmen und aus dem Gerat nehmen,

2
3.  mit Staubsauger absaugen oder
4. mit Druckluft abblasen,

5

wieder in die Ansaudfilter einsetzen.
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Reinigen (plissierte Ansaudfilter)

1. Gerat ausschalten,

2. Ansaudfilter und Staubfiltereinsatze aus dem Geréat nehmen,

3. mit dem Staubsauger nur an der Vorderseite (die Seite, die vom Gerat weg zeigt) reinigen,
4

nehmen Sie die Ansaudfilter gelegentlich heraus und blasen Sie die plissierten Filter ab, um Partikel
zu entfernen, die nicht abgesaugt werden konnten. Die Filter kdnnen auch alle 3 Monate unter
Druck (nicht mehr als 400 psi = 27 at) gewaschen werden.

Hinweis: Wurden die Staubfiltereinsatze gewaschen, warten Sie 24 Stunden, bevor Sie sie wieder
einsetzen.

5. Setzen Sie die Staubfiltereinsatze wieder in die sauberen Ansaudfilter ein,

6. setzen Sie die Ansaudfilter wieder in das Gerat ein.

Viledon-Taschenfilter

Dieser Filter KANN NICHT GEREINIGT WERDEN! - Er wird fur die Tiefenaufnahme verwendet und hat
eine Lebensdauer von 1Jahr.

1. Prdfung, ob der Viledon-Taschenfilter zu wechseln ist:
a. Begeben Sie sich an die Vorderseite des Gerats,
b. entfernen Sie alle auf der linken Seite des Gerats befindlichen Filter (Blick auf die Vorderseite),

c. wennder angezeigte Wert niedriger als 4500 ft3/min ist, muss der Viledon-Taschenfilter
gewechselt werden. Bei einem neuen Filter sollte ein Wert von ca. 6000 ft3/min angezeigt werden.
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Wechsel des Viledon-Taschenfilters:

1. Schalten Sie die Maschine ab und trennen Sie diese vom Netz.

2. Entfernen Sie den am Lexan-Mantel mit Klettband befestigten Auslasskanal (Plenum).
3. Lassen Sie den Auslasskanal an der PVC-StUtze hangen.

4. Losen Sie die vier Verschlussklammern und entfernen Sie den Lexan-Mantel und den gebrauchten
Viledon-Taschenfilter.

5. Setzen Sie den neuen Viledon-Filter ein. WICHTIG: Der Viledon-Taschenfilter kann nur in einer
Richtung eingesetzt werden, wahrend Sie vor oder hinter dem Gerat stehen; die 5 Falten durfen nur
von dieser Richtung aus sichtbar sein. Wenn Sie von dieser Position aus nicht durch die 5 Falten
schauen konnen, drehen Sie den Filter um 90 Grad.

6. Bringen Sie den Lexan-Mantel wieder an; achten Sie darauf, dass die Falten des Filters nicht
gequetscht werden.

7. Bringen Sie den Auslasskanal (Plenum) mit dem Klettband wieder am Lexan-Mantel an.

8. Achten Sie beim Anbringen des Auslasskanals (Plenum) am Lexan-Mantel darauf, in einer Ecke zu
beginnen, die Ecke des Auslasskanals anzudricken und dann zur nadchsten Ecke Uberzugehen, bis
der Auslasskanal in seinem gesamten Umfang befestigt ist.

9. Schalten Sie das Geréat ein und UberprUfen Sie den richtigen Sitz der Teile.
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Aktivkohlefilter (NICHT REINIGEN)
1.  Schalten Sie das Gerat aus.

2. Entfernen Sie die Ansaudfilter, um die Kohlefilter nach oben aus dem Gehause zu nehmen.

3. Schutteln Sie die Filter kraftig auf und ab, um die Kohlekdrner neu auszurichten; dadurch werden
frische Korner an die Oberfiache gebracht. Da die Lebensdauer der Kohlefilter maximal 12 Monate
betragt, empfehlen wir rechtzeitig ,frische’ Filter zu bestellen. Sie erkennen den Abnutzungsgrad
an der sich bildenden weif3/grauen Patina.

Sind die Kohlekdrner auch nach dem Durchschutteln mit einer durchgangig wei3/grauen Patina
belegt, ist der Sattigungsgrad erreicht und die Filter missen gewechselt werden (sh. Abbildung
4121).

Abb.: 41.21 Beginnende Patinabildung. Dieser Filter muss noch nicht gewechselt werden.

Reinigen des Auslasskanals (Plenum):

Blasen Sie einmal janhrlich die Oberseite des Auslasskanals (Plenum) ab, insbesondere den schwarzen
Abluftverteiler am Knie des Kanals und reinigen Sie den Lexan-Mantel.
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Achtung: Reinigen Sie den Lexan-Mantel nie mit Verdinnungsmitteln. Verwenden Sie Seifenwasser
und ein Tuch.

Schmieren des Drehkranzgelenkes:

Beim Einsatz als Abluftgerat ist der montierte Drehkranz alle 200 Betriebsstunden mit einer
StoBfettpresse oder einer Handhebelpresse zu schmieren. Verwenden Sie handelsubliches
Lithiumseifen-Mehrzweckfett.

Abb. 4122
Schmiernippel
Drehkranz
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4.1.5 Nach Abschluss der Wartungsarbeiten
Prufen Sie, ob alle Schutzverkleidungen und Filter wieder korrekt montiert sind.

Stellen Sie vor dem Wiedereinschalten sicher, dass:

® alle Instandhaltungs- und Hilfsmittel (z.B. Werkzeug, Putzzeug, Mess- und Prifgerate) aus der
Maschine entfernt wurden!

® alle Sicherheitseinrichtungen wieder funktionsfahig sind!

® die Verschlussklammern ordnungsgeman verschlossen sind.

5 Auerbetriebnahme

Gesetzliche Grundlagen

Die Entsorgung des Duster 3000 Downdraft und der eingesetzten Filter hat gemaB den nationalen und
ortlichen Bestimmungen zu erfolgen.

5.1 Vermeidung von Umweltschaden

Achtung!

Bei der AuBerbetriebnahme und Demontage dieser Maschine konnen ggf. Stoffe
freigesetzt werden, welche die Umwelt schadigen oder belasten.

Vermeiden Sie Umweltschaden durch sachgerechte Entsorgung! Lassen Sie die
Entsorgung durch ein zugelassenes Fachunternehmen durchfihren.
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5.2 Potentiell umweltschadigende Bestandteile

Folgende Hilfsstoffe der Anlage konnen Schaden an der Umwelt hervorrufen:

Substanz mogliche Umweltschiaden
Schmierstoffe Verunreinigung des Grundwassers
Filtereinséatze Losemittelhaltiger Sondermuill

6 Technische Daten

Parameter Wert

Modell Duster 3000 Downdraft

Typ Luft Filtersystem
ElektroanschluB 220V, ~50Hz
Leistungsaufnahme max. 8A IP44,1,8kW/h
Netzabsicherung bauseits 16 A

Gewicht 123,5kg

Abmessungen (BxHxT) 800 x 1800 x 900 mm (Geblaseteil)
Schalldruckpegel L 67 dB (A)

(3 m; gem. DIN 45635-01-KL3)
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7 Technische Ubersichtszeichnung

Positionsnummern gemaf Ersatzteilstlckliste, Seite 35
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8 Ersatzteilstiickliste

Pos. Bezeichnung

1 Gehause - verzinktes Stahlblech, pulverbeschichtet

2 Lexan-Filtermantel

3 Netzkabel 15m

4 Motor, 1-1/3 HP, 220 V ~50 Hz, 6,5 A

5 Kafiglaufergeblase

6 Netzschalterabdeckung

7 Gelbe Warnlampe

8 Digitale Luftstromanzeige

9 PVC-Stutze fur den Auslasskanal (Plenum)

10 Verschlussklammern

" Filterdichtungen: Oben Neopren (Taschenfilterdichtung)
12 Filterdichtungen: Unten (Ansaugfilterdichtungen)

13 Viledon-Taschenfilter

14 Ansaudfiltereinsatz mit Klebrigmacher (66 x 66 x 5 cm)
15 Plissierte 4"-Ansaugfilter (61x61x5cm)

16 Aktivkohlefilter (66 x 66 x 5 cm)

17 Auslasskanal (Plenum) mit Reparatursatz und Anleitung
18 Schwarzer Abluftverteiler

19 Klettbandverbindung (Lexan-Mantel)

20 Klettbandverbindungslaschen (Ansaugfilter)

21 Klettbandlasche (PVC-Stutze)

22 Abluftkanal mit Drehkranzgelenk (nicht abgebildet)

23 Fahrbare 24"-Auslasskanalverlangerung
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O Ersatz Filtereinsitze

Filter Stufe 1

Staub-/Farbnebelfiltereinsitze - 3 Stlick (66 x 66 x 5 cm)

Glasfiber-Staub-Farbnebel-Ruckhalteeinsatz mit Klebrigmacher;
Hochleistungsfilter fangt ,Presto”-Staub und Farbnebel auf.

 Zureinigen

» 6 Monate Lebensdauer
Filter Stufe 2

Ansaugfilter mit Metallrahmen - 3 Stiick (61x 61x 10 cm)

Plissiertes Fasermaterial fur gréBere Oberfiache in einem
Metallrahmen von 10 cm; filtert Partikel ab 5-10 Mikrometer.

* Zureinigen

« 6 Monate Lebensdauer
Filter Stufe 2B

Aktivkohlefilter - 3 Stiick (61x 61x5cm)

Aktivkohlefilter mit je ca. 3 kg Gewicht; Entfernung von VOC, giftigen
Dampfen und Gerdchen.

* nicht zu reinigen

* 9 Monate Lebensdauer
Filter Stufe 3

Viledon-Taschenfilter - 1 Stiick (61 x 61 66 cm)

GroRe Oberflache fur Tiefenaufnahme, filtert 93-94 % bis auf 3 |
Mikrometer, 27 % bis auf 1 Mikrometer. ' -

* nicht zu reinigen

* 12 Monate Lebensdauer
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cleanAlR

EG-Konformitatserklarung

im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG vom 17. Mai 2006, Anhang Il A

Hersteller:

MName: cleanAlR GmbH Telefon: +49 2522 8309 717
Strafle: Am Landhagen 16 Telefax: +49 2522 8309 718
PLZ Stadt: 59302 Celde E-Mail; info@duster-3000.com

Beschreibung und Identifikation des Produktes:

Handelsname: Duster 3000 Downdraft Serien Nr:

Typ: Luft Filtersystem Baujahr: 2019
Projektnummer: B1a0001

Beschreibung: Absauganlage rur Reinlgung der Umgebungsluft.

Das Gerdt wird in die Gerdtekategorie 3 der Gerdtegruppe Il eingestuft.

Es wird ausdriicklich erklirt, dass das Produkt allen einschligigen Bestimmungen der felgenden EG- Richtlinien

entspricht:
Nr. | Dokumentennummer Titel der Richtlinie
1 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
2 2014/30/EW elektromagnetische Vertraglichieit
3 2014/34/EU ATEX-Richtlinie

Die folgenden harmonisierten Normen nach Artikel 7 (2} wurden angewandt:

Nr. | Dokumentennummer Titel der Norm

1 EM B0335-1:2012 Sicherheit slektrischer Gerite fir den Hausgebrawch und ahnliche Zwecke — Teil 1: Allgemeine Anforderungen IEC 0335~
1:3010 [modifisert)
2 EM 60335-2- Sicherheit elektrischer Gerdte fiir den Hausgebrauch und Shnliche Zwecke — Teil 2-65: Besondere Anforderungen for
65:2003/411:2012 Luftreinggung=gesiite

3 DIN EM 55014-1:2012-05; | Elektromagnetische Vertraglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerdte, Bbektrowerkzeuge und dhnliche Elektrogerite - Teil 1:
VDE 0875-14-1:2012-05 | StBraussendung

4 DiN EM 80079-0:2014-06 Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 0: Betrisbamittel - Allgemeine Anforderungen (IEC 60075-0:2011, modifisert + Cor 3012
+{or-3013); Deutsche Fassung EN 600753-0:2012 = A11:3013

L] IN EN 80079-15:2016-07; | Explosiorsgefahndete Bereiche - Teil 15: Gerdteschuts disch Zindschutzart "n® [IEC 31/1235/C0:H15)
VDE 0170-16: 2016-07

& EM IS0 12100:20400 Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Gestaltungsleitsdtze — Risil tedung und Risi inderung

¥ En BO204- Sicherheit won Mawchinen — Elektrische Ausristung van Maschinen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen EEC 60204~ 1: 3005
1:2006,/A1:2009 1EC Imodifiziert)

60204-1:2005/41:2008

Die in der Gemeinschaft ansdssige Person, die fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen bevolimachtigt

ist:

Name: en:plan /’ y ) Telefon: +45 {0} 5921 - 8 50 44 66
Strafte: PorschestraBe 25 [ Telefax: +49 (0} 5921 — 8 50 44 67
PLZ Stadt: D-48529 Nordhorn } A d E Mail: info@en-plan.org

Oelde, 06.02.2019 Geschafrsfihrer cleanAlfGmbH

Dirk Pétthe
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Unterweisungs- und Schulungshilfe

Als Unternehmer/Betreiber sind Sie verpflichtet, das Bedienpersonal Uber bestehende Rechts- und
Unfallverhutungsvorschriften sowie Gber vornandene Sicherheitseinrichntungen des Duster 3000
Downdraft zu informieren bzw. zu unterweisen. Diese Verpflichtung erstreckt sich auch auf solche
Sicherheitseinrichtungen, die im Zusammenhang mit der Nutzung des Duster 3000 Downdraft
genutzt werden bzw. installiert sind. Dabei sind die verschiedenen fachlichen Qualifikationen der
Mitarbeiter zu berucksichtigen.

Das Bedienpersonal muss die Unterweisung verstanden haben und es muss sichergestellt sein,
dass die Unterweisung beachtet wird.

Nur so erreichen Sie ein sicherheits- und gefahrenbewusstes Arbeiten Ihres Personals. Die
Beachtung der Unterweisung sollte regelmafig kontrolliert werden. Als Unternehmer/Betreiber
sollten Sie sich daher die Teilnahme an einer Unterweisung von jedem Mitarbeiter schriftlich
bestatigen lassen.

Auf den folgenden Seiten finden Sie Beispiele fur Schulungsthemen sowie fur die
Teilnahmebestéatigung an der Schulung/Unterweisung ein Formular als Kopiervorlage.
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Beispiele flir Schulungsthemen

1. Zur Sicherheit

® UnfallverhUtungsvorschriften

= Allgemeine Rechtsvorschriften

= Allgemeine Sicherheitshinweise

® MaBnahmen im Notfall

® Sicherheitshinweise fUr den Betrieb des Duster 3000 Downdraft
® Sicherheitseinrichtungen im Umfeld des Duster 3000 Downdraft
® Bedeutung von Symbolen und Schildern

2. Zum Umgang mit dem Duster 3000 Downdraft

® Umgang mit den Bedienelementen

® Richtiges Rusten des Duster 3000 Downdraft

= Ergonomisch richtiges Heben und Tragen von Lasten

® Erlduterung der Betriebsanleitung fur das Bedienpersonal

® Besondere Erfanrungen des Betreibers im Umgang mit dem Duster 3000 Downdraft
® Beseitigung von Stérungen

® Wechseln der Filter

3. Zu Instandhaltungs- und Wartungsvorschriften

VorschriftsmaBiger Umgang mit Reinigungsmitteln und Schmierstoffen

Besondere Erfahrung des Betreibers in den Bereichen Wartung, Instandhaltung, Reinigung und Pflege
des Duster 3000 Downdraft
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Bestatigung der Unterweisung

Die Unterzeichner in diesem Protokoll bestatigen mit ihrer Unterschrift die Richtigkeit der folgenden
Angaben und Daten.

Projekt: Mobile Umluft-Abluftabsauganlage Handelsname: Duster 3000 Downdraft
Projektnummer: 8160001 Typ: Luft Filtersystem

Hiermit bestéatige ich, dass ich die Inhalte dieser Unterweisung verstanden habe.

Thema der Unterweisung:

Datum: Dauer der Schulungsleiter: Unterschrift des
Unterweisung: Schulungsleiters:

Nr.: Name, Vorname: Unterschrift
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